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EESTI STANDARDI EESSONA

See Eesti standard on
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ja 1 on sama staatus mis joustumisteate meetodil vastu vdetud originaalversioonil.
Tolg serimeelsuste korral tuleb ldhtuda ametlikes keeltes avaldatud tekstidest;

— j6ustun®esti standardina inglise keeles detsembris 2021;

— eesti keeles atud sellekohase teate ilmumisega EVS Teataja 2021. aasta detsembrikuu numbris.

Standardi tolke ki ise ettepaneku on esitanud tehniline komitee EVS/TK 15 , Avatdited“, standardi
tolkimist on  Korralddanud  Eesti  Standardikeskus  ning  rahastanud  Majandus- ja
Kommunikatsioonimi ium.

Standardi on télkinud Ees tusettevotjate Liit, eestikeelse kavandi ekspertiisi on teinud ja standardi on
heaks kiitnud EVS/TK 15. @

Standardimuudatuse tolke koos@' ettepaneku on esitanud tehniline komitee EVS/TK 15 ,Avataited”,
standardimuudatuse tdlkimist on €orraldanud Eesti Standardimis- ja Akrediteerimiskeskus.

Standardimuudatuse on toélkinud jaQ ikeelse kavandi ekspertiisi on teinud Eesti Ehitusmaterjalide
Tootjate Liit, standardimuudatuse on h@ kiitnud EVS/TK 15.

Standardi monedele séatetele on lisatud E@ sid arvestavaid mérkusi, selgitusi ja taiendusi, mis on
tahistatud Eesti maatdhisega EE. !
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Euroopa standardimisorganisatsioonid on teinud Euroopa/Da of Availability of the European Standard
standardi EN 12453:2017+A1:2021 rahvuslikele liikmetele 453:2017+A1:2021 is 22.12.2021.

kittesaadavaks 22.12.2021. O

See standard on Euroopa standardi Thiss rd is the Estonian [et] version of the European
EN 12453:2017+A1:2021 eestikeelne [et] versioon. Teksti Standar 2453:2017+A1:2021. It was translated by
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keelte versioonidega. versions.
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EUROOPA EESSONA

Dokumendi (EN 12453:2017+A1:2021) on koostanud tehniline komitee CEN/TC 33 ,Doors, windows,
shutteiyiilding hardware and curtain walling“, mille sekretariaati haldab AFNOR.

joustumi a hiljemalt 2022. a juuniks ja sellega vastuolus olevad rahvuslikud standardid peavad

Euroop dardile tuleb anda rahvusliku standardi staatus kas identse tdlke avaldamisega voi
olema keht s tunnistatud hiljemalt 2022. a juuniks.

Tuleb péorata tQ’ anu voimalusele, et standardi mdni osa vdib olla patendidiguse objekt. CEN ei vastuta
sellis(t)e patendiﬁ@ e viljaselgitamise ega selgumise eest.

See dokument asend andardit [A) EN 12453:2017 @1l

Standard on koostatud s
andnud Euroopa Komisj
direktiivi(de)/digusakti(de)

ardimistaotluse alusel, mille on Euroopa Standardimiskomiteele (CEN)
ja Euroopa Vabakaubanduse Assotsiatsioon, ning see toetab EL-i
i noudeid.

Teave EL-i direktiivi(de)/()igusa&de) kohta on esitatud teatmelisas ZA, mis on selle dokumendi

lahutamatu osa. O

See dokument sisaldab muudatust 1, milleCEN on iile votnud 4. jaanuaril 2021.
Muudatusega lisatud voi muudetud teksti ja@ 10pp tekstis on tahistatud siimbolitega @ )
4;4

Vorreldes standarditega EN 12453:2000 ja EN 000 on tehtud jargmised muudatused:

a) standardit EN 12453 on muudetud harmonee&'ﬁszek‘s masinaohutuse direktiiviga 2006/42/EU;
b) standard EN 12453 on liidetud standardiga EN 1245; kuna EN 12445:2000 tihistatakse;

c) standard EN 12453 on viidud vastavusse MD-malli

d) muudetud on oluliste ohtude loetelu (peatiikis 4); o

e) muudetud on ohutus- ja/v0i kaitsemeetmeid (peatiikis 5%‘

4

g) lisas A (joududele esitatavad piirangud) on tehtud redaktsioonil uudatusi;

f) muudetud on ohutusnéuete kontrollimist (peatiikis 6);

h) lisatud on lisa B (mehaanilise kaitse ja ohutuskujade naited);
i) lisatud on lisa C (joumo6dtmismeetod); O/:
j) lisatud onlisa D (katsemeetodid kohaloleku tuvastamiseks);

k) lisatud on lisa E (vertikaalselt liikuvate masinkaditusega ukselehtede: kukkumisvastane Kkaitse
kandesiisteemi teiste konstruktiivsete lahenduste korral);

1) lisatud on lisa ZA standardi EN 12453 harmoneerimiseks masinaohutuse direkti@/

[gasugune tagasiside ja kiisimused selle dokumendi kohta tuleks suunata dokumendi kak ahvuslikule
standardimisorganisatsioonile. Taielik loetelu nende organisatsioonide kohta on leitav CE&

ebilehelt.
CEN-i/CENELEC-i sisereeglite jargi peavad Euroopa standardi kasutusele vdtma jérg§ iikide
rahvuslikud standardimisorganisatsioonid: Austria, Belgia, Bulgaaria, Eesti, Hispaania, Holland, atia,
lirimaa, Island, Itaalia, Kreeka, Kiipros, Leedu, Luksemburg, Lati, Malta, Norra, Poola, mugal,
Prantsusmaa, Pohja-Makedoonia Vabariik, Rootsi, Rumeenia, Saksamaa, Serbia, Slovakkia, Sloveenia,
Soome, Sveits, Taani, T$ehhi Vabariik, Tiirgi, Ungari ja Uhendkuningriik.
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SISSEJUHATUS

Standardi EN ISO 12100 maaratluse kohaselt on selle standardi puhul tegemist C-tiilipi dokumendiga.

Se@ment on eriti oluline jargmistele huvigruppidele, kes esindavad turuosalisi masinate ohutuse
asjus:

— masi@ tootjad (vaikesed, keskmised ja suured ettevotted);

— tervise- Wtusasutused (seadusandjad, 6nnetusi ennetavad organisatsioonid, turujirelevalve jne).
Eespool nimet@ vigruppide poolt selle dokumendi vahenditega saavutatav masinaturvalisuse tase
voib mojutada tei vigruppe, nagu:

— masinate kasut: tooandjad (vaikestes, keskmistes ja suurtes ettevotetes);

— masinate kasutaja 9tajad (nt ametiiihingud, erivajadustega inimeste organisatsioonid);

— teenusepakkujad, nt amiseks (vaikestes, keskmistes ja suurtes ettevotetes);

— tarbijad (tarbijatele kas iseks ette ndhtud masinad).

Eespool nimetatud huvigruppidelgs6hi antud véimalus osaleda selle dokumendi koostamisel.

Kdnealused masinad ja nendega se@vate ohtude, ohtlike olukordade vdi ohtlike siindmuste ulatus on
ara toodud selle dokumendi kasitlusalas.

Kui selle C-tiiiipi standardi nouded eri%()i B-tiilipi standardite nouetest, siis on masinate puhul,

mis on projekteeritud ja ehitatud selle C-tiitipi dardi nduete kohaselt, selle C-tiilibi standardi nouded
teiste standardite nduete suhtes iilimuslikud. 69

\ L
See dokument on koostatud, pidades silmas tooﬂgte kasutajate ja ohutuse eest vastutajate vajadusi,
poOhilise eesmirgiga tagada liiklusvahenditele et@\tud masinkaitusega to0stus-, kommerts- ning
garaaZziuste ja -varavate konstruktsiooni ja kasutamis @us.
Uste mehaanilisi aspekte hdlmavad normiviited standard @J} N 12604:2017+A1:2020 ¢4.

%,
S
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1 KASITLUSALA

[*) See dokument spetsifitseerib kasutusohutuse nduded ja katsemeetodid masinkiitusega téostus-,
kommergsy ning garaaZiustele ja -viravatele ning tokkepuudele, mis on ette ndhtud paigaldamiseks
kohtade kus inimene nendega kokku vdib puutuda, ja mille peamine kasutusotstarve on tagada
toostus- merts- voi eluhoonetes ohutu juurdepads kaupadele ja sdidukitele, mida saadavad voi juhivad

inimesed.
See Euroopa st holmab ka vertikaalselt liikuvaid masinkaitusega uksi, nagu rull-luugid ja rullvored,
mida kasutatak litigiettevotetes ning mis on peamiselt ette nahtud kaupade kaitsmiseks.

kasitleb koiki olulisi ohte, ohtlikke olukordi ja stindmusi, mis on seotud
ommerts- ning garaaziuste ja -vdravatega, kui neid kasutatakse kavandatud
e, mdistlikkuse piiridesse jadvate vaarkasutuste tingimustes, nagu on

See Euroopa stan
masinkaditusega t60s
otstarbel ja prognoos
madratletud peatiikis 4.

Standardis kasitletakse k()ik@ ina eluetappe, sealhulgas transporti, kokkupanekut, demonteerimist,
kasutusest kdrvaldamist ja lam@eist.

See Euroopa standard ei kehti jargmi oodete korral:

— ludsivaravad ja dokivaravad; 0
— liftiuksed; @
— soOidukiuksed; !

— soomustatud uksed;
— uksed, mis on moeldud peamiselt loomade to amiseks, kui need ei paikne krundi perimeetril;

— teatri tekstiileesriided; /

— horisontaalselt liikuvad masinkaitusega uksed, mi e ndhtud peamiselt jalakaijatele;

— uksed, mis asuvad inimestele kdttesaamatus kohas (nt auksed);

— raudtee tokkepuud; /

— tokkepuud, mis on ette ndhtud iiksnes jalakaijate t()kestamig(;/

— tokkepuud, mida kasutatakse liksnes maanteedel sdidukite tok iseks.

Selles dokumendis moistetakse termini ,uks“ all, kus seda ka ei aks, koiki selle standardi

kasitlusalasse kuuluvate uste, varavate ja tokkepuude tiilipe ja variante.

See Euroopa standard ei kasitle erindudeid miirale, mis on tekitatud mash@ﬁsega uste, varavate ja
tokkepuude poolt, mis on ette ndhtud paigaldamiseks inimestele kittesaadavasse piirkonda ja mille
peamine kasutusotstarve on tagada ohutu juurdepais kaupadele ja sdidukitele, m aadavad voi juhivad
inimesed toostus-, kommerts- voi eluruumides, kuna nende tekitatavat miira ei loet@)kuks.

MARKUS Masinkaitusega uste miira ei kujuta endast olulist ohtu nende toodete kasutajaéz See on pigem
mugavuse kiisimus.

See Euroopa standard ei ole kohaldatav masinatele, mis on toodetud enne selle standar damise

kuupéeva.
o
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2 NORMIVIITED

Allpool nimetatud dokumendid, mille kohta on standardis esitatud normiviited, on kas tervenisti voi osaliselt
vajali selle standardi rakendamiseks. Dateeritud viidete korral kehtib iiksnes viidatud viljaanne.
Dateehimata viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim valjaanne koos voimalike muudatustega.

EN 34 +A1:2008. Safety of machinery — Minimum gaps to avoid crushing of parts of the human body
EN 12433-1: 9 Industrial, commercial and garage doors and gates - Terminology - Part 1: Types of doors
EN 12433-2:19 %ustrlal commercial and garage doors and gates - Terminology - Part 2: Parts of doors

%) EN 12604:201
Requirements and t

:2020. Industrial, commercial and garage doors and gates — Mechanical aspects —

hods

kustutatud tekst

EN 12978:2003+A1:20009. I 1, commercial and garage doors and gates - Safety devices for power
operated doors and gates - \(é&a ents and test methods

EN 60335-1:2012. Household an ilar electrical appliances — Safety — Part 1: General requirements
(IEC 60335-1:2012)

requirements for drives for vertically mov: e doors for residential use (IEC 60335-2-95:2015)

EN 60335-2-95:2015. Safety of house@znd similar electrical appliances — Part 2-95: Particular
EN 60335-2-103:2015. Household and simil@ctrical appliances — Safety — Part 2-103: Particular
requirements for drives for gates, doors and win o\}({EC 60335-2-103:2015)

%) EN 60529:19911. (] Degrees of protection prov1 enclosures (IP Code)

EN 60204-1:20062. Safety of machinery - Electrical equu%

of m
EN 61000-6-1:2007. Electromagnetic compatibility (EMC) 4& 6-1: Generic standards - Immunity for
residential, commercial and light-industrial environments /

EN 61000-6-2:2005. Electromagnetic compatibility (EMC) - Par Generic standards - Immunity for
industrial environments

achines - Part 1: General requirements

EN 61000-6-3:2007. Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 6-3: Ge;@tandards - Emission standard
for residential, commercial and light-industrial environments O’

EN 61000-6-4:2007. Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 6-4: Generic sta@rds - Emission standard
for industrial environments

EN 61032:1998. Protection of persons and equipment by enclosures - Probes for Veri@n

EN ISO 4413:2010. Hydraulic fluid power - General rules and safety requirements fo@tems and their
components (ISO 4413:2010) @

%

[*) 1 Standardil on jargmised muudatused ja parandused: EN 60529:1991/A1:2000, EN 60529:1991/A2:2013,
EN 60529:1991/parandus mai 1993, EN 60529:1991/A2:2013/AC:2019-02 ja EN 60529:1991/AC:2016-12.

2 Standardil on jargmised muudatused ja parandused: EN 60204-1:2006/A1:2009 ja EN 60204-1:2006/AC:2010.
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EN ISO 4414:2010. Pneumatic fluid power - General rules and safety requirements for systems and their
components (ISO 4414:2010)

EN ISO 12100:2010. Safety of machinery - General principles for design - Risk assessment and risk reduction
(ISO 121Q052010)

ENISO1 :1:2015. Safety of machinery - Safety-related parts of control systems - Part 1: General
principles fi sign (ISO 13849-1:2015)

ENISO 13857: ”Safety of machinery - Safety distances to prevent hazard zones being reached by upper
and lower limbs (I 3857:2008)

IEC 60417:2002. Gra 6lsymbols for use on equipment

IS0 7000:2014. Graphica@ols for use on equipment — Registered symbols

3 TERMINID JA MMF%ISED

Standardi rakendamisel kas t&f(se standardites EN ISO 12100:2010, EN 12433-1:1999,
EN 12433-2:19999 ja EN 12978:200 1:2009 ning allpool esitatud termineid ja maaratlusi.

3.1
kodugaraaziuks (domestic garage door

garaaziuks, mis on ette nahtud kasutami@ ult iihe leibkonna poolt ja mis ei ulatu tildsuse poolt
juurdepaasetavasse piirkonda

0N

ajamiplokk (drive unit) \ L
masinkaitatav mehhanism, mis sisaldab juhtseadnm kselehe liigutamiseks, positsioneerimiseks ja
kinnihoidmiseks

MARKUS Ajamiplokk sisaldab juhtseadet ukselehe liigutamis%nnijééimiskaitse slisteemid valja arvatud.

[ALLIKAS: EN 12433-2:1999, 6.1] /
3.3 /O
ajam (drive)

mootor ja teised komponendid, mis kontrollivad liigutatava osa liikum

MARKUS 1 Komponendid on niiteks iilekanded, juhtseadmed, pidurid, komp%d jou tlekandmiseks ajamilt
liigutatavale osale (nt rattad, r66pad, hoovad jne) ja kinnijaddmiskaitse siisteemid.

MARKUS 2 Virava, ukse véi tokkepuu liigutatavaks osaks nimetatakse osa, mis peab ajamistpimel liikuma.

3.4

avamislaius (opening gap) G/L

peamise sulguva serva ja sulguva vastasserva vahekaugus

3.5 ;@
mitteautomaatselt kaitatav uks (non-automatic operated door) %
inud

uks, mis hakkab liikuma ainult parast seda, kui kasutaja on seda mdlemas suunas tahtlikult a
(kasutades isetagastuvat juhtimisreZiimi voi impulsskaitamist)





